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CHERRY MC 3000
Corded Optical Mouse
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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

Bevor Sie beginnen ...

DE

1, Jedes Gerét ist anders!
In der Bedienungsanleitung erhalten Sie
= Hinweise zur effektiven und zuverlassigen
Verwendung.
* Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.
¢ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Die CHERRY MC 3000 ist eine Maus zur Bedienung
von PCs/Notebooks.

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte www.cherry.de.

1 Zu lhrer Sicherheit

“Repetitive Strain Injury" = "Verletzung durch

wiederholte Beanspruchung”

RSl entsteht durch kleine, sich standig

wiederholende Bewegungen.

¢ Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

* Positionieren Sie Tastatur und Maus so, dass sich
Ihre Oberarme und Handgelenke seitlich vom
Kérper befinden und ausgestreckt sind.

e Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

e Andern Sie oft lhre Kérperhaltung.

2 Maus anschlieBen

e Stecken Sie den USB-Stecker in einen beliebigen
USB-Anschluss lhres PCs/Notebooks.

3 Empfindlichkeit der Maus einstellen
(DPI-Zahl)

Zum préazisen Arbeiten kénnen Sie die Auflésung des

Sensors der Maus dndern. Mit der Héhe der DPI-Zahl

steigt die Geschwindigkeit des Mauszeigers.

¢ Driicken Sie die DPI-Taste auf der Mausoberseite.

Die DPI-Zahl wechselt zwischen 500 und 1000 dpi.

Nach jedem Neustart des PCs/Notebooks sind

1000 dpi eingestellt.

4 Mausuntergrund

Eine helle, strukturierte Flache als Mausuntergrund
steigert die Effektivitat der Maus und gewahrleistet
eine optimale Bewegungserkennung.

Eine spiegelnde Flache ist als Mausuntergrund nicht
geeignet.

5 Maus reinigen

1 Schalten Sie den PC/das Notebook aus oder
ziehen Sie den USB-Stecker der Maus.

HINWEIS: Beschadigung durch aggressive

Reinigungsmittel oder Fliissigkeit in der Maus

¢ Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die Maus
gelangt.

2 Reinigen Sie die Maus mit einem leicht feuchten
Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel
(z. B. Geschirrspulmittel).

3 Trocknen Sie die Maus mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

o

6 Gerate entsorgen

¢ Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol

E nicht mit dem Hausmdll.

== ° Entsorgen Sie die Geréte, entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften, bei lhrem
Handler oder den kommunalen
Sammelstellen.

7 Technische Daten

Bezeichnung Wert
Versorgungsspannung 5,0 V/DC +5 %
Stromaufnahme Typ. 100 mA
Lagertemperatur -15°C...+60°C

6 Device disposal
¢ Do not dispose of devices with this symbol
E in household waste.
mmms ° Dispose of the devices in accordance with
statutory regulations - at your local dealer
or at municipal recycling centers.

7 Technical data

Designation Value

Supply voltage 5.0 V/DC +5%
Current consumption Typ. 100 mA
Storage temperature -15°C ... +60°C
Operating temperature 0 °C ... +40 °C

Betriebstemperatur 0°C..+40°C

8 Kontakt

Cherry Europe GmbH
CherrystraBe 2

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry.de
Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fir Anrufe aus Mobilfunknetzen moglich

OPERATING
MANUAL

Before you begin ...

EN

Every device is different!
The operating instructions contain
information on effective and reliable use.

¢ Read the operating instructions carefully.
¢ Keep the operating instructions and pass them
on to other users.

The CHERRY MC 3000 is a mouse for operating PCs
and laptops.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry.de.

1 For your safety

RSI stands for "Repetitive Strain Injury".

RSl arises due to small movements continuously

repeated over a long period of time.

* Set up your workspace ergonomically.

¢ Position the keyboard and mouse in such a
manner that your upper arms and wrists are
outstretched and to the sides of your body.

e Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

e Change your posture often.

2 Connecting the mouse

¢ Insert the USB plug into any USB socket of your
PC/laptop.

3 Set the sensitivity of the mouse

(DPI rate)
For precise work you can change the resolution of the
mouse sensor. The speed of the mouse pointer
increases with the level of the DPI rate.
¢ Press the DPI button on the top of the mouse.
The DPI rate changes between 500 and 1000 dpi.
1000 dpi is set each time the PC/laptop is restarted.

4 Surface under the mouse

The mouse is most effective on a light-colored,
textured surface, which saves energy and ensures
optimal motion detection.

A reflective surface is not suitable for using the
mouse on.

5 Cleaning the mouse

1 Switch off the PC/laptop or pull out the USB
mouse plug.

NOTICE: Damage due to aggressive cleaning agents

or liquid in the mouse

* Do not use solvents such as benzene, alcohol,
scouring agents or abrasive scourers for cleaning
the mouse.

e Prevent any liquid from getting inside the mouse.

2 Clean the mouse with a slightly damp cloth and
some mild detergent [such as washing-up liquid).

3 Dry the mouse with a soft, lint-free cloth.

8 Certifications

8.1 Federal Communications Commission
(FCC) Radio Frequency Interference
Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the
equipment.

8.2 UKCA

UK Authorised Representative:
Authorised Representative Service
The Old Methodist Chapel

Great Hucklow

SK17 8RG

UK

FR MODE D'EMPLOI

Avant de commencer ...

Chaque appareil est différent !

Le mode d’emploi contient des consignes
pour une utilisation efficace et fiable.

e Lisez attentivement le mode d’emploi.

e Conservez le mode d’'emploi et transmettez-le
aux autres utilisateurs.

Le CHERRY MC 3000 est une souris dédiée a
l'utilisation de PC / ordinateurs portables.

Pour obtenir des informations sur d'autres produits,
sur les téléchargements et bien d'autres choses,
consultez le site www.cherry.de.

1 Pour votre sécurité

LMR signifie “Lésion due aux mouvements

répétitifs"

Le syndrome LMR apparait suite a de petits

mouvements se répétant en permanence.

¢ Organisez votre poste de travail de maniere
ergonomique.

e Positionnez le clavier et la souris de telle facon
que vos bras et vos poignets se trouvent
latéralement par rapport au corps et soient
étendus.

¢ Faites plusieurs petites pauses, le cas échéant
accompagnées d'exercices d'étirement.
* Modifiez souvent votre attitude corporelle.

2 Raccordement de la souris
* Insérez la fiche USB dans un port USB
quelconque de votre PC / ordinateur portable.

3 Réglage de la sensibilité de la
souris (nombre de DPI)

Pour un travail précis, vous pouvez modifier la réso-

lution du capteur de la souris. La vitesse du pointeur

de la souris augmente avec le nombre de DPI.

* Appuyez sur la touche DPI située sur la souris.

Le numéro DPI passe de 500 a 1000 dpi. Le réglage

1000 dpi est disponible automatiquement a chaque

redémarrage du PC / de U'ordinateur portable.

4 Surface de pose de la souris

Une surface claire et structurée pour poser la souris
augmente son efficacité, économise de L'énergie et
garantit une détection optimale des mouvements.
Une surface réfléchissante ne convient pas pour
poser la souris.

5 Nettoyage de la souris

1 Eteignez le PC/ Uordinateur portable ou
débranchez le connecteur USB de la souris.

AVIS : Des nettoyants ou des liquides corrosifs

peuvent endommager la souris

e Lessolvants [essence, alcool etc ), les éponges ou
les produits abrasifs sont a proscrire.

* Prévenez toute pénétration de liquide dans la
souris.

N

Nettoyez la souris avec un chiffon légérement
humidifié de nettoyant doux (du produit pour la
vaisselle, par exemple).

Séchez la souris avec un chiffon doux non
pelucheux.

w

6 Elimination des appareils

¢ Ne jetez pas les appareils portant ce
E symbole avec les ordures ménageres.
mmms * Eliminez les appareils conformément aux

dispositions légales chez votre revendeur
ou dans les points de collecte municipaux.

7 Caractéristiques techniques

Désignation Valeur
Alimentation 50V/CC+5%
Consommation de courant 100 mA typ.
Température de stockage -15°C ... +60°C
Température de 0°C..+40°C

fonctionnement

ES MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Antes de empezar ...

2 Conexion del ratéon

¢ Inserte la clavija USB en una de las conexiones
USB de su PC o portatil.

3 Ajuste de la sensibilidad del ratén
(nimero de dpi)

Para trabajar con precision, puede modificar la

resolucion del sensor del ratén. Al aumentar el

numero de dpi, aumenta la velocidad del cursor del

raton.

e Pulse el boton DPI de la parte superior del raton.

El nimero de DPI cambia entre 500 y 1000 dpi.

Después de cada reinicio del PC o el portatil, el ajuste

es de 1000 dpi.

4 Superficie de deslizamiento del
ratén

Una superficie clara y estructurada aumenta la

eficacia del ratén, ahorra energia y garantiza una

deteccion 6ptima del movimiento.

Una superficie reflectante no resulta adecuada.

5 Limpieza del raton

1 Apague el PC o el portatil o bien desenchufe la
clavija USB del ratén.

NOTA: Los detergentes y liquidos agresivos pueden

danar los aparatos

e Para la limpieza no utilice ningln disolvente,
como gasolina o alcohol, ni ningin producto de
limpieza abrasivo ni esponja abrasiva.

¢ Evite que penetre liquido en el raton.

2 Limpie el ratén con un pafo ligeramente
humedecido y un agente de limpieza suave (por
ejemplo: detergente para vajillas).

3 Seque el ratdn con un pafio suave que no deje
pelusa.

6 Desecho de los aparatos
¢ No deseche con la basura doméstica los
E aparatos que presenten este simbolo.
= * Deseche los aparatos conforme a las
disposiciones legales a través de su

distribuidor o en los centros de recogida
municipales.

7 Datos técnicos

Denominacion Valor

Suministro de tension 50V/CC 5%

Consumo de corriente Tip. 100 mA
Temperatura de almacenamiento  -15°C ... +60 °C
Temperatura de funcionamiento  0°C ... +40 °C

T ISTRUZIONE D'USO

Prima di cominciare ...

1 iCadaaparato es distinto!
AL Enlas instrucciones de uso encontrara
= explicaciones sobre la utilizacion efectivay
segura del aparato.
¢ Lealas instrucciones detenidamente.
e Guarde las instrucciones de uso y transmitalas

a otros usuarios.

1 Ogni apparecchio é diverso!
',Q\' Il presente manuale d'uso contiene
istruzioni per un uso efficiente e affidabile.
e Leggere il manuale d'uso con attenzione.

¢ Conservare il manuale d'uso e consegnarlo ad
altri utenti.

2 Collegamento del mouse

¢ Inserire il connettore USB in una qualsiasi porta
USB del proprio PC/notebook.

3 Regolazione della sensibilita del
mouse (numero di DPI)

Per un lavoro preciso € possibile modificare la

risoluzione del sensore del mouse. La velocita del

puntatore del mouse aumenta in base al valore del

numero di DPI.

¢ Premere il tasto DPI sulla parte superiore del
mouse.

ILnumero DPI varia tra 500 e 1000 dpi. Dopo ogni

riawio del PC/notebook sono impostati 1000 dpi.

4 Superficie di appoggio del mouse
Una superficie di appoggio del mouse chiara e
strutturata aumenta lefficienza del mouse, permette
di risparmiare energia e garantisce un rilevamento
ottimale dei movimenti.

Una superficie riflettente non e adatta come
superficie di appoggio del mouse.

5 Pulizia del mouse

1 Spegnere il PC/notebook o estrarre il connettore
USB del mouse.

AVVISO: danneggiamento dovuto a detergenti

aggressivi o liquidi nel mouse

e Per la pulizia non ricorrere a solventi quali
benzina o alcool o a prodotti abrasivi o spugnette
abrasive.

¢ Evitare che i liquidi penetrino nel mouse.

2 Pulire il mouse con un panno appena inumidito e
una piccola dose di detergente delicato [ad es.
detersivo per i piatti).

3 Asciugare il mouse utilizzando un panno morbido
che non rilascia pelucchi.

6 Smaltimento degli apparecchi

¢ Non smaltire gli apparecchi muniti di
E questo simbolo con i rifiuti domestici.
s © Smaltire gli apparecchi conformemente

alle disposizioni legali presso il proprio
rivenditore o i centri di raccolta comunali.

7 Dati tecnici

Denominazione Valore

Tensione di alimentazione 5,0V/DC +5%

Corrente assorbita Tipica 100 mA
Temperatura di -15°C ... +60 °C
magazzinaggio

Temperatura d'esercizio 0°C..+40°C

GEBRUIKS-
HANDLEIDING

Voordat u begint ...

NL

3 Gevoeligheid van de muis instellen
(DPI-getal)

Om exact te werken kunt u de resolutie van de

muissensor wijzigen. Met de hoogte van het DPI-getal

stijgt de snelheid van de muisaanwijzer.

¢ Druk op de DPI-knop aan de bovenzijde van de
muis.

Het DPI-getal wisselt tussen 500 en 1000 dpi. Telkens

als de pc/laptop opnieuw wordt opgestart, is 1000 dpi

ingesteld.

4 Muisondergrond

Een licht, gestructureerd oppervlak als
muisondergrond vergroot de effectiviteit van de muis,
bespaart energie en zorgt voor een optimale
bewegingsdetectie.

Een spiegelend oppervlak is niet geschikt als
muisondergrond.

5 Reinigen van de muis

1 Schakel de pc/laptop uit of koppel de USB-stekker
van de muis los.

LET OP: Beschadiging door agressieve

reinigingsmiddelen of vloeistof in de muis

e Gebruik voor de reiniging geen oplosmiddelen
zoals benzine of alcohol en geen schuurmiddelen
of schuursponzen.

¢ Voorkom dat vloeistof de muis binnendringt.

2 Reinig de muis met een licht vochtige doek en
weinig reinigingsmiddel (bijvoorbeeld
afwasmiddel).

3 Droog de muis af met een pluisvrije, zachte doek.

6 Apparaten afvoeren
o Geef apparaten met dit symbool niet mee
met het huishoudelijk afval.
= ° Voer de apparaten conform de wettelijke
voorschriften af bij uw dealer of de
milieustraat in uw gemeente.

7 Technische gegevens

Aanduiding Waarde
Voedingsspanning 5,0V/DC +5 %
Stroomverbruik Typ. 100 mA
Opslagtemperatuur ~ -15°C ... +60 °C
Bedrijfstemperatuur  0°C ... +40 °C

SV BRUKSANVISNING

Innan du bérjar ...

EL CHERRY MC 3000 es un ratén disefiado para el
manejo de PC y portatiles.

En la direccion www.cherry.de podra, entre otros,
encontrar y descargar informacién sobre los
productos.

1 Parasu seguridad

“Repetitive Strain Injury” = “Sindrome del tunel

carpiano”

ELRSI se origina por movimientos pequefos,

repetidos continuamente.

e Organice su puesto de trabajo de forma
ergonémica.

¢ Coloque el tecladoy el raton de modo que los
brazosy las munecas se encuentren a los lados
del cuerpo y estirados.

* Haga varias pausas cortas, cuando sea necesario
con ejercicios de estiramiento.

e Cambie con frecuencia la postura corporal.

%

CHERRY MC 3000 & un mouse per l'utilizzo di PC/
notebook.

Per informazioni su ulteriori prodotti, download e
molto altro ancora, visitate la pagina web
www.cherry.de.

1 Per lavostrasicurezza

RSI & l'acronimo di "Repetitive Strain Injury”, ovvero

sindrome da tensione ripetuta

La sindrome RSl e causata da piccoli e continui

movimenti ripetuti.

¢ Allestire la postazione di lavoro in modo
ergonomico.

¢ Posizionare la tastiera e il mouse in modo tale che
l'avambraccio e l'articolazione del polso si trovino
ai lati del corpo e siano distesi.

¢ Fare piccole pause, eventualmente praticando
esercizi di allungamento.

e Cambiare spesso posizione.

., Elkapparaatis anders!

A/ De handleiding bevat aanwijzingen over
= effectief en betrouwbaar gebruik.

* Lees de handleiding nauwkeurig door.

¢ Bewaar de handleiding en stel deze ter
beschikking voor andere gebruikers.

Alla enheter &r olika!

| bruksanvisningen finns det information

om hur man anvéander enheten pd ett

effektivt och tillforlitligt satt.

e Lds nogaigenom bruksanvisningen.

* Spara bruksanvisningen och 6verlamna den till
andra anvandare.

De CHERRY MC 3000 is een muis voor de bediening
van pc’s en laptops.

Informatie over verdere producten, downloads, etc,
vindt u op www.cherry.de.

1 Voor uw veiligheid

RSl staat voor "Repetitive Strain Injury” =

"Pijnklachten door herhaaldelijke overbelasting”

RSl ontstaat door kleine, zich voortdurend

herhalende bewegingen.

e Richt uw werkplek ergonomisch in.

¢ Plaats het toetsenbord en de muis op zo'n manier
dat uw bovenarmen en polsen zich aan de zijkant
van het lichaam bevinden en zijn gestrekt.

¢ Las meerdere kleine pauzes in en doe eventueel
een aantal rekoefeningen.

e Wijzig uw lichaamshouding zeer regelmatig.

2 Muis aansluiten

e Steek de USB-stekker in een willekeurige USB-
poort van uw pc/laptop.

CHERRY MC 3000 &r en mus som ska anvandas
tillsammans med datorer/béarbara datorer.
Besok www.cherry.de for information om 6vriga
produkter, nedladdningar och mycket mer.

1 For din sdkerhets skull

“Repetitive Strain Injury” = "belastningsskador

p.g.a. repetitiva arbeten”

RSI uppstar p.g.a. upprepade rérelser.

e Anpassa din arbetsplats s& att den &r ergonomisk.

e Placera tangentbordet och musen s8 att dina
dverarmar och handleder befinner sig pa sidan av
kroppen och dr utstrackta

e Taflera sma pauser och gér
utstrackningsovningar.

¢ Andra din kroppsposition ofta.

2 Ansluta musen

¢ Anslut USB-kontakten i en valfri USB-anslutning
pa din dator/notebook-enhet.

CHERRY &

1
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3 Stalla in musens kanslighet
(DPI-tal)

For exakt mandvrering kan man stalla in musens

sensorupplosning. Ju hdgre DPI-vardet &r, desto

snabbare gar muspekaren.

e Tryck pa DPI-knappen p& musens ovansida.

DPI-vardet andras mellan 500 och 1000 dpi. Efter

varje omstart av datorn/den barbara datorn stalls
1000 dpi in automatiskt.

4 Musunderlag

En ljus och strukturerad yta som musunderlag okar
musens effektivitet, sparar energi och garanterar en
optimal rorelsedetektering.

En speglande yta ar inte lamplig som musunderlag.

5 Rengodra musen

1 Stang av datorn/den barbara datorn eller dra ut
musens USB-kontakt.

OBS: Skador p.g.a. aggressiva rengéringsmedel

eller vétskor i musen

¢ Anvand inga l6sningsmedel som bensin eller
alkohol eller skurmedel/skursvampar for
rengéringen.

e Setill att inga vatskor kommer in i musen.

2 Rengdr musen med en latt fuktad trasa och ett
milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel).

3 Torka av musen med en mjuk trasa som inte
luddar av sig.

6 Avfallshantera enheter

e Enheter med den har symbolen far inte
E sorteras som hushallsavfall.
s * L3mna in enheterna hos aterforsaljaren

eller kommunala insamlingsstallen enligt
lagstadgade foreskrifter.

7 Tekniska specifikationer

Beteckning Varde

Spanningsforsérjning 5,0 V/DC 5 %

Stromforbrukning Typ. 100 mA
Forvaringstemperatur  -15°C ... +60 °C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

NO BRUKSANVISNING

For du starter ...

1. Alle apparater er forskjellige!
I bruksanvisningen far du tips om effektiv
= oggod bruk.

* Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen.
* Oppbevar bruksanvisningen og gi den videre til
andre brukere.

CHERRY MC 3000 er en mus som brukes til  betjene
stasjoneere/beerbare PC-er.

Informasjon om andre produkter, filer til nedlasting
og mye annet finner du p& www.cherry.de.

1 Fordin sikkerhet

"Repetitive Strain Injury” = "Skade pa grunn av

gjentatte belastninger”

RSI oppstar pa grunn av sma, stadig gjentatte

bevegelser.

¢ Innrett arbeidsplassen din ergonomisk.

e Plasser tastaturet og muse slik at overarmene og
handleddene befinner seg p& siden av kroppen og
utstrekt.

e Ta flere sméa pauser, evt. med uttgyninger.

¢ Endre kroppsholdning ofte.

2 Koble til mus

e Sett USB-pluggen i hvilken som helst USB-
titkobling p& din stasjoneere/baerbare PC.

3 Stillinn falsomheten til musen
(DPI-tall)

For presist arbeid kan du endre opplgsningen til

musens sensorer. Ved gkt DPI-tall stiger hastigheten

til musepekeren.

o Trykk pa DPI-tasten pd oversiden av musen.

DPI-tallet veksler mellom 500 og 1000 dpi. Hver gang

du starter den stasjonaere/baerbare PC-en pa nytt, vil

innstillingen vaere 1000 dpi.

4 Musunderlag

En lys, strukturert overflate som musunderlag gker
effektiviteten til musen, sparer energi og sikrer en
optimal bevegelsesregistrering.

En speilende overflate er ikke egnet som
musunderlag.

5 Rengjgring av musen

1 Sl& av den stasjoneere/baerbare PC-en, eller ta ut
USB-pluggen til musen.

LES DETTE: Ved bruk av aggressive

rengjeringsmidler eller vasker pa musen kan det

oppsté skader

¢ lkke bruk lgsemidler som bensin eller alkohol til
rengjgringen, og heller ikke skurende midler eller
skuresvamper.

¢ Forhindre at det kommer vaeske inn i musen.

2 Rengjgr musen med en lett fuktet klut og litt mildt
rengjgringsmiddel (f.eks. oppvaskmiddel).

3 Terk musen med en myk, lofri klut.

6 Avfallsbehandling av apparater

o Apparater med dette symbolet ma ikke
E: kastes som husholdningsavfall.

== °* Avfallsbehandle apparatene i samsvar
med lovbestemmelsene hos forhandleren
eller pa en miljgstasjon.

7 Tekniske spesifikasjoner

Betegnelse Verdi

Forsyningsspenning 5,0 V/DC +5 %

Strgmforbruk Typ. 100 mA
Lagertemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

BETJENINGS-
VEJLEDNING

Fgr du begynder ...

DK

Hvert apparat er anderledes!

| betjeningsvejledningen far du

henvisninger om den effektive og palidelige

anvendelse.

e Laes betjeningsvejledningen opmaerksomt
igennem.

¢ Opbevar betjeningsvejledningen, og giv den
videre til andre brugere.

CHERRY MC 3000 er en mus til betjening af pcer/
beerbare computere.

Bespg www.cherry.de for informationer om andre
produkter, downloads og meget mere.

1 Fordin sikkerhed

"Repetitive Strain Injury” = "kvaestelse p& grund af

gentaget belastning”

RS| opstar pa grund af sma beveegelser, der gentages

hele tiden.

e Indret din arbejdsplads ergonomisk.

e Placér tastaturet og musen, sé dine overarme og
handled befinder sig ved siden af kroppen og er
strakt ud.

¢ Hold flere smé pauser, evt. med straekgvelser.

* Sprg for at @ndre din kropsholdning tit.

2 Tilslutning af musen

e Seet USB-stikket i en vilkarlig USB-tilslutning pa
din pc/beerbare computer.

3 Indstilling af musens fglsomhed
(DPI-tal)

Til preecist arbejde kan du aendre oplgsningen for

musens sensor. Jo hgjere DPI-tallet er, desto hgjere

er musecursorens hastighed.

e Tryk pa DPI-tasten pd musens overside.

DPI-tallet skifter mellem 500 og 1000 dpi. Efter hver

genstart af pc’en/den baerbare computere er 1000 dpi

indstillet.

4 Underlag til mus

En lys, struktureret flade som underlag til musen
pger musens effektivitet, sparer energi og sikrer en
optimal bevaegelsesgenkendelse.

En spejlende flade er ikke egnet som underlag til
musen.

5 Renggring af musen

1 Sluk pc'en/den baerbare computer, eller traek
musens USB-stik ud.

BEM/ERK: Beskadigelse p& grund af aggressive

renggringsmidler eller vaeske i musen

* Anvend ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin
eller alkohol og skuremidler og skuresvampe ved
renggringen.

* Sgrg for at forhindre, at der traenger vaeske ind i
musen.

2 Renggr musen med en let fugtig klud og lidt mildt
renggringsmiddel (f.eks. opvaskemiddel).

3 Ter musen af med en fnugfri, blgd klud.

6 Bortskaffelse af enheder

e Enheder med dette symbol mé ikke
E bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.
¢ Bortskaf enhederne hos din forhandler

eller pd de kommunale genbrugspladser
iht. de lovmaessige forskrifter.

7 Tekniske data

Betegnelse Vaerdi

Forsyningsspaending 5,0 V/DC +5 %

Strgmforbrug Typ. 100 mA
Opbevaringstemperatur -15°C ... +60°C
Driftstemperatur 0°C..+40°C

FI  KAYTTOOHJE

Ennen kuin aloitat ...

Jokainen laite on erilainen!
Kayttdohjeesta oydat ohjeita tehokasta ja
luotettavaa kayttéa varten.

o Lue kdyttoohje huolellisesti lapi.
¢ Sailyta kayttdohje ja anna se eteenpdin muille

kayttdjille.

CHERRY MC 3000 on hiiri poytdkoneiden /
kannettavien tietokoneiden kayttoon.

Tietoja muista tuotteista, download-tarjonnasta ja
paljon muuta l6ydat osoitteesta www.cherry.de.

1 Turvallisuutesi vuoksi

"Repetitive Strain Injury” = "Toistuvasta

rasituksesta johtuva vamma"

RSI syntyy pienista jatkuvasti toistuvista liikkeista.

¢ Kalusta tyopisteesi ergonomisesti.

¢ Sijoita nappaimistd ja hiiri siten, ettd olkavartesi ja
ranteesi ovat vartalosi sivuilla ja ne ovat
ojennettuina.

e Pida useita lyhyita taukoja, tee mahd.
venytysharjoituksia.

¢ Muuta vartalosi asentoa usein.

2 Hiiren liittdminen

¢ Laita USB-pistoke poytakoneesi/ kannettavan
tietokoneesi mihin tahansa USB-Lliittimeen.

3 Hiiren herkkyyden saataminen
(DPI-luku)

Hiiren anturin erottelukykya voi muuttaa siten, etta

hiiren tarkkuus soveltuu kulloiseenkin tyotehtavaan.

Mita suurempi DPI-arvo on, sita nopeammin hiiren

osoitin lilkkuu.

¢ Paina hiiren ylapinnassa olevaa DPI-painiketta.

DPI-luku vaihtuu valilla 500 ja 1000 dpi. 1000 dpi on

asetettu kayttéon aina, kun poytdkone / kannettava

tietokone on kaynnistetty uudelleen.

4 Hiiren alusta

Vaalea, kuvioitu pinta hiiren alustana parantaa hiiren
tehokkuutta, sdastaa energiaa ja takaa liikkeen
ihanteellisen tunnistuksen.

Heijastava pinta ei sovellu hiiren alustaksi.

5 Hiiren puhdistaminen

1 Kytke pdytakone / kannettava tietokone pois
paalta tai veda hiiren pistoke irti.

HUOMAUTUS: Voimakkaat puhdistusaineet tai

nesteet vahingoittavat hiirta

o Al kdyta puhdistamiseen mitaan liuottimia kuten
bensiinia tai alkoholia 4laka hankausaineita tai
hankaussienia.

o Esta nesteen paasy hiireen.

2 Puhdista hiiri kostealla liinalla ja pienella
maaralla mietoa puhdistusainetta (esim.
astianpesuaineella).

3 Kuivaa hiiri nukkaamattomalla pehmealla liinalla.

6 Laitteiden havittaminen

o Ala heita talla merkilla varustettuja
E laitteita kotitalousjatteen sekaan.
s * T0imita laitteet havitettavaksi myyjalle tai

kunnallisin kerayspisteisiin saanndsten
mukaisesti.

7 Tekniset tiedot

Nimike Arvo

Syottéjannite 50V/DC+5%

Virrankulutus YL 100 mA
Varastointilampétila -15°C ... +60°C
Kayttélampatila 0°C..+40°C

INSTRUKCJA
OBStUGI

Zanim rozpoczniesz ...

PL

1 Kazde urzadzenie jest inne!

',O: W instrukcji obstugi mozna znalez¢
= wskazowki na temat efektywnego i

niezawodnego korzystania z urzadzenia.

¢ Dlatego tez instrukcje obstugi nalezy uwaznie
przeczytac.

¢ Instrukcje obstugi nalezy zachowac i przekazac
ja w razie potrzeby kolejnemu uzytkownikowi.

CHERRY MC 3000 to mysz do obstugi komputerow
stacjonarnych/notebookow.

Informacje na temat innych produktéw, plikéw do
pobrania oraz wiele innych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.cherry.de

1 Dla wtasnego bezpieczenstwa

"Repetitive Strain Injury” = "uraz na skutek

powtarzajacego sie obciazenia"

RSI powstaje na skutek drobnych, powtarzajacych sie

stale ruchow.

* Przygotuj sobie ergonomiczne miejsce pracy.

o Ustaw klawiature oraz mysz w taki sposob, aby
ramiona i przeguby rak znajdowaty sie z boku ciata
i byty wyciagniete.

e Zrob sobie kilka krotkich przerw, ew. z
¢wiczeniami rozciagajacymi.

* Zmieniaj czesto postawe ciata.

2 Podtaczanie myszy

¢ Podtaczy¢ wtyczke USB do dowolnego ztacza USB
w komputerze PC/notebooku.

3 Ustawic czuto$¢ myszy

(wartos¢ DPI)
W celu umozliwienia precyzyjnej pracy rozdzielczos¢
czujnika myszy mozna zmieniac. Im wyzszy
wspétczynnik DPI, tym wyzsza predkosc¢ kursora
myszy.
¢ Nacisnac przycisk DPI na wierzchu myszy.
Wartoé¢ DPI zmienia sie pomniedzy 500 a 1000 dpi. Po
kazdorazowym ponownym uruchomieniu komputera
stacjonarnego/notebooka ustawiona jest warto$é
1000 dpi.

4 Podktadka dla myszy

Jasna, strukturalna powierzchnia jako podktadka dla
myszy zwieksza efektywno$¢ myszy, oszczedza
energie oraz zapewnia optymalne rozpoznawanie
ruchow.

Powierzchnia odbijajaca $wiatto nie nadaje sie jako
podktadka dla myszy.

%

5 Czyszczenie myszy

1 Wytaczy¢ komputer stacjonarny/notebook lub tez
wyciagna¢ wtyczke USB myszy.

NOTYFIKACJA: Mozliwe uszkodzenie przez

agresywne $rodki czyszczace lub tez w nastepstwie

dostania sie cieczy do wnetrza myszy

¢ Do czyszczenia nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna lub alkohol
oraz $rodkow szorujacych lub tez gabek do
szorowania.

e Unikac dostania sie cieczy do wnetrza myszy.

2 Oczysci¢ mysz przy uzyciu lekko wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej iloéci tagodnego $rodka
czyszczacego [np. Srodka do mycia naczyn).

3 Osuszy¢ mysz miekka, niepozostawiajaca wtokien
szmatka.

6 Utylizacja urzadzen

¢ Nie nalezy wyrzucac urzadzen
E oznaczonych tym symbolem wraz z
odpadami domowymi.
¢ Urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami prawa, przekazujac je
sprzedawcy lub do miejskich punktéw
zbidrki odpaddw.

7 Dane techniczne

Oznaczenie Wartos¢

Napiecie zasilajace 5,0V/DC £5 %

Poboér pradu Typ. 100 mA
Temperatura przechowywania -15°C ... +60°C
Temperatura robocza 0°C ... +40°C

CS NAVOD K POUZITI

Nez zacnete ...

Kazdy pristroj je jiny!

V ndvodu k pouziti obdrzite pokyny a

= informace k efektivnimu a spolehlivému
pouzivani.

e Pozorné si prectéte navod k pouZiti.
¢ Navod k pouziti si uschovejte a predejte ho
ostatnim uzivatelim.

CHERRY MC 3000 je mys urcena k ovladani poéitacd/
notebookd.

Informace k dalsim vyrobkdm, moznosti stahovani a
mnoho dalSiho naleznete na strankach
www.cherry.de.

1 Pro vasi bezpecnost

"Repetitive Strain Injury” = "Poranéni v dlisledku

opakovaného namahani*

RSl vznikd malymi pohyby, které se neustale opakuji.

* Své pracovisté usporadejte ergonomicky.

¢ Klavesnici a mys umistéte tak, aby se paze a
zapésti nachazely po stranach téla a byly
narovnané.

o Udélejte si nékolik kratkych prestavek pripadné s
cviky na protaZeni.

o Casto ménte své drzeni téla.

2 Pripojeni mysi
¢ Vlozte konektor USB do libovolného USB pripojenti
na vasem pocitaci/notebooku.

3 Nastaveni citlivosti mysi

(hodnota DPI)
Pro precizni praci lze zménit rozliseni senzoru mysi.
S vyskou rozliseni mysi DPI roste rychlost pohybu
ukazatele mysi.
o Stisknéte tlacitko DPI na horni strané mysi.
Hodnota DPI se méni mezi 500 a 1000 dpi. Po kazdém

restartovani pocitace/notebooku je nastaveno
1000 dpi.

4 Podklad pro mys

Svétly, strukturovany povrch podkladu pro mys
zvySuje efektivitu mysi, Setff energii a zarucuje
optimalni detekci pohybu.

Reflexni plocha neni vhodnym podkladem pro mys.

5 Cisténi mysi

1 Vypnéte pocitat/notebook nebo vytahnéte
konektor USB mysi.

0ZNAMENI: P¥i vniknuti agresivnich &isticich

prostiredki nebo kapalin do my3i hrozi jeji poskozeni

e K isténi nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin
nebo alkohol, ani abrazivni prostiedky ¢i drsné
houbicky.

e Zamezte pronikani kapaliny do mysi.

2 Ocistéte ji lehce navthéenou utérkou s trochou
jemného Cisticiho prostiedku (napfiklad na myti
nadobi).

3 Mys osuste mékkou utérkou, ktera neuvolnuje
vlakna.

6 Likvidace pfistrojd

e Pristroje opatfené timto symbolem
E nevyhazujte do bézného komunélniho
odpadu.
o Zlikvidujte pristroje v souladu se
zakonnymi predpisy u svého prodejce nebo
na obecnim sbérném misté.

7 Technické udaje

Oznaceni Hodnota

Napéajeci napéti 5,0V/DC +5 %

Odebirany proud Typ. 100 mA

Teplota skladovani  -15°C ... +60 °C

Provozni teplota 0°C...+40°C

NAVOD NA
POUZITIE

Skor nez zacnete ...

SK

1 Kaidé zariadenie je iné!

',O\' V navode na pouzitie najdete pokyny pre

=  efektivne a spolahlivé pouzivanie.

* Navod na poutzitie si pozorne precitajte.

* Navod na pouzitie uschovajte a odovzdajte ho
dalsiemu pouzivatelovi.

CHERRY MC 3000 je mys na ovladanie pocitacov /
notebookov.

Informacie k dalsim produktom, sekciu Na stiahnutie
a ovela viac najdete na stranke www.cherry.de.

1 Prevasu bezpecnost

“Repetitive Stran Injury" = “PoSkodenie z

opakovaného namahania”

RSI vyvolavajd drobné, neustale opakované pohyby.

¢ Usporiadajte si vase pracovisko ergonomicky.

¢ Umiestnite klavesnicu a mys tak, aby vase
nadlaktia a zapastia spocivali bocne od tela a boli
natiahnuté.

¢ Robte viacero malych prestavok, pripadne s
natahovacimi cviceniami.

o Casto mefite drzanie tela.

2 Pripojenie mysi
e Zapojte USB konektor klavesnice do lubovolného
USB portu na Vasom pocitaci/ prenosnom
pocitaci.
3 Nastavenie citlivosti mysi
(poet DPI)
Pre presnu pracu mozete menit rozlisenie snimaca
mysi. So zvySenim hodnoty DPI sa zvySuje rychlost
pohybu kurzora mysi.
e Stlacte tlacidlo DPI na vrchnej strane mysi.
Pocet DPI sa prepina medzi 500 a 1000 dpi. Po

kazdom restartovani PC / notebooku je nastavenych
1000 dpi.

4 Podklad pre mys

Svetly Struktarovany povrch ako podklad pre mys
zvySuje jej ucinnost, Setri energiu a zaistuje
optimalnu detekciu pohybu.

Reflexny povrch nie je vhodny ako podklad pre mys.

5 Cistenie mysi

1 Vypnite pocita¢ / notebook a vytiahnite USB
konektor mysi.

0ZNAMENIE: Pogkodenie agresivnym Eistiacim

prostriedkom alebo kvapalinou v mysi

¢ Na Cistenie nepouZivajte Ziadne rozpustadla ako
benzin alebo alkohol a Ziadne abrazivne
prostriedky alebo abrazivne hubky na Cistenie.

e Zabrante vniknutiu kvapaliny do mysi.

2 Ocistte mys s jemne navlhc¢enou handrou a malym
mnozstvom jemného Cistiaceho prostriedku (napr.
prostriedok na umyvanie riadul).

3 Ususte mys s bezvlaknitou makkou utierkou.

6 Likvidacia zariadeni

* Zariadenia s tymto symbolom nevyhadzujte

E do domového odpadu.

= ° Zariadenia likvidujte podla zakonnych
predpisov, u svojho predajcu alebo na
komunélnych zbernych miestach.

7 Technické udaje

Nazov Hodnota

Napéjacie napatie 5,0V/DC £5 %

Odber pradu Typ. 100 mA
Teplota skladovania -15°C ... +60°C
Prevadzkova teplota 0 °C ... +40 °C

CONTACT

For Europe:

Cherry Europe GmbH
Cherrystrafle 2

91275 Auerbach/OPf.
Germany

Internet: www.cherry.de

For USA:

Cherry Americas, LLC

5732 95th Avenue

Suite 850

Kenosha, WI 53144

USA

Tel.: +1 262 942 6508

Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherryamericas.com
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